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съ вечорокъ пошли, и работъ не нашли 1 Работа мастера ка
жетъ. Есть работка, есть хлѣбъ. Работишками на сторонѣ
промышляемъ,кой*чѣмъ. Работа не медвѣдь, въ лѣсъ не уйдетъ.
Работа хлѣбъ вабитъ. Отъ работы не будешь богатъ, а бу
дешь горбатъ. Собака эта хорош а въ работѣ, охотнч. Ружье
это въ работ у не годится, охотнч. въ дѣло. Ямская работа,
гоньба, ѣзда. Работа, випкурн. первый квасъ затора, который
сливается въ рабочее мѣсто куба. Работа, у ѣздоковъ, наѣзд

Равдуга ж. ровдуга, йрха сиб. замша, оленья или козья шкура,

ІІе кори холопъ работой (или бѣгомъ), а баринъ хлѣбомъ. Одна
работ а (одно ремесло ) не кормитъ. По работѣ и работника
знать. День въ день, а топоръ въ пень; смотрю не па работу,
а на солнышко (гов. о барщинѣ, т. е, не пора ли кончить). Работа
любитъ не молодца, а пезалёэісливаго. Р а б о т н ы й , къ работѣ
отнсщс. Рабогппые дни, будни; часы, урочные, рабочіе, когда ра
ботаютъ. Работный станъ, для какой либо работы, ремесла.—
пора, страда. Работный мужикъ, сѣв. дѣловой, р а б о т я щ ій ,
п ек .р а б ш Т щ ій , гов. и р а б о т л и в ы й , усердный, ражій, охочій
работать. || Работный, црк. кто въ рабахъ. Имъ э/се бо кто по
бѣжденъ бываетъ, сему иработепъ есть. ||Р а б о т н а я ,м а с т е р 
ская, ремесловая, покой, гдѣ работаютъ что либо. Это изба ж и
лая, а на задворкѣ работная, гдѣ катаемъ валенки. Р а б о ч ій ,
работный. Рабочіе дни, часы. Рабочія дети, заработныя. Рабо
чая лошадь,ломовая; — человѣкъ,живущій трудами рукъ своихъ.
Онъ муэісикъ рабочій, работящій, усердный. Работный пли р а 
бочій долгъ, исправительное, карательное заведенье, гдѣ:присуж
денью работаютъ подъ затворомъ. Рабочія роты, сборъ прови

шишковатый, шероховатый инр. Это значіі. правильнѣе оста
вить за словомъ ровныіі. Равный ростъ, равная толгцина, вѣсъ,
цвѣтъ, одинаковый, одинъ. У двойней равныя права наслѣд
ства. Равный бой, равныя силы. Что чему равно, то заодно и
отвѣчаетъ. Это все равно, одно, хоть такъ дѣлай, хоть эдакъ.
Воздать равнымъ за равное. ІІа рукѣ и пальцы не равны. И
листъ на деревѣ не равенъ, или не-ровёнъ. Неровенъ часъ, нера
венъ, не одинаковъ, всяко бываетъ. Три па-шеетьравно девяти
па-два. Равно не равно, а уйдетъ за одно. Коли все равно, опакъ
и дѣлай по-моему. Бываетъ добро, да не всякому равно. Тѣмъ
добро, что всѣмъ равно. То добро, какъ всѣмъ, равно. Передъ
Богомъ всѣ равны. У смерти па глазахъ всѣ равны. Передъ гу
домъ всѣ равны: всѣ безъ окупа виноваты ! Всѣ бобры, всѣ рав
ны. Соболи, бобры, всѣ черт и равны. Въ лѣсу лѣсъ не равенъ,
въ міру люди. Р а в н о т а , р о в н о с т ь , р а в е н ъ , р а в н и н а ,

выдѣланая замшей. Р а в д у ж н ы я , р а в д у г о в ы я шаровары.

РавеЛШІЪ м. фрнц. воеи. укрѣпленье, для прикрытія куртины.
Равель м. псп. {рыть, ровъ) ровень, копанецъ, колодецъ.
Равендукъ м. голндс. толстая парусина, для большихъ парусовъ;

въ обдходпой торговлѣ, равендукъ, парусинный холстъ вобще.
Р а в е н д у ч н ы я простыни.
Равзѣ ыар. арх-хол. искаж. развѣ, Ііёжто.
никовъ, выѣздка, школа лошади на дѣлѣ, чтобы дать ей искуст- Равный чему, съ чѣмъ, одинаковый, одинъ, во всемъ подобный,
отпосит. величины, количества, качества, свойствъ ппр. верста,
веную осанку и выступку. Съ молитвой въ устахъ, съ работой
ровня. |( Гов. вм. ровный, гладкій, плоскій, пртвпл. бугристый,
въ рукахъ. Пой, корми и одѣвай, да на роботу посылай (жену) .

нившихся нижнихъ чиповъ въ ротный составъ, для работъ, бол.
земляныхъ. Рабочій кубъ, винокурп. деревяный чанъ, куда спу
скается, для перегонки парами, выбродившее сусло. Рабочій
день, казенный, лѣтній 12 часовъ, осенній 8 и 10, зимній 6 и 8; по
мѣщичій, 10; Фабричный, отъ 12 до  к , Рабочая пчела, бесполая,
занятая только выдѣлкою сотовъ и уходомъ за приплодомъ;
т рут ни, это мускія пчелы; матка, одна женская на весь улей.
||Р а б о ч і й сщ. м. р а б о т н и к ъ , — н и ц а , взятый куда для
работъ, простыхъ, черныхъ, или сельскихъ, или Фабричныхъ и
заводскихъ; простой прислужникъ, батракъ, наймистъ, служи
тель. ІІа десять работниковъ гго одному укащику. У пищику

{десятнику) рубль,а работнику полтипа. Овинъ гори, а работ
никовъ [а люлотилыциковъ) корми. Всѣ мы па грѣхи свои без
отвѣтные работнички] Богу работникъ, царю слуга. Ну, я па
тебяне работникъ. Одинъ работникъ, семеро ѣдоковъ, въ семьѣ.
Бѣлоручка не работникъ. По работѣ и работника {мастера)
знать. Баковъ работникъ, такова ему и плата. Но работѣ и
плат а. Шли я вамъ не слуга была, или не рабопгницаі Время
времени работникъ. Р а б о т н и к о в ъ , — к и ц ы н ъ , что лично
ихъ; — н и ч і й , къ нимъ отнсщс. Р а б о ч к а ж. женскій швей
ный ларчикъ, баульчикъ, приборъ. Р а б о т у х а ж. работящая,
трудолюбивая женщина. Р а б о т я г а м. работящій человѣкъ.
Р а б о т н и ч е с т в о ср. состоянье, промыслъ, бытъ работника.
Р а б о т н и ч а т ь , промышлять въ работникахъ, наймомъ у лю
дей, жить въ работникахъ.
Раввинъ либо р а я и н ъ , іудейскій учитель, жрецъ, свящепикъ.
Р а в и н с к о е училищ е, для ученья готовящихся въ это званіе.
Р а в и н й с т ъ м. іудей, евр^й, жидъ, ветхозавѣтникъ, человѣкъ
моисеева закона, особ. талмудистъ, послѣдователь талмуда.
Равга ж. о.і. корел.? железа, опухоль, пухлая железа, волдырь,
шишка. ІІа шеѣ равга вскочила.

ж. р а в е н с т в о ср. состоянье, свойство равнаго; одинаковость,

полное сходство по количеству, или величинѣ, или но качеству;
одномѣрность, однокачеетвеиость, безразличность. || Равенъ, црк.
ровень, равшіііа, ровное мѣсто. Ровность правъ. Равенство со

сверстниками. Равнота доброты. Такая равенъ— одного отъ
другаго не распознаешь] Оба /;« 0 и ё 7 ш ш ,р а в н о в а ты , изрядно
равны, почти одинаковы; р а в н ё х о н ь к и , — шепыш, совсѣмъ
равны, безразличны. Нынѣ равнымъ равнёхонько годъ со-дпемъ,
какъ я пріѣхалъ, или ровнымъ ровнёхонько ; хоти равный, одппакій,ау;О0ШЙ,гладкіи, по въ производпыхъ, а п о нерѣдко мѣшаются;
въ Акд. Слов. спутаны даже равнять ъ ровнять, да послѣдняго и
пѣтъ вовсе, а смыслъ'его переиесепъ на первое. Р а в н и н а , рав
нинна ж. ровное мѣсто на землѣ, гладкая поверхность, безъ горъ,
безъ холмовъ и долинъ; плоскость безлѣсная или малолѣсная.
Р а в н и н н ы й , къ равнинѣ отнещ. Р а в ё с н и к ъ , р а в н ы ш ъ
кому, ровесникъ, ровня, по лѣтамъ, или по старшинству, или по
службѣ; равнышъ также || ровня, равный ростомъ. Р а в н я т ь ,
р а в н и ь а т ь [равпиватъ также отъ ровнять, дѣлать ровнымъ,
гладкимъ) что съ чѣмъ, дѣлать равнымъ, въ одну мѣру, длину,
толщину, либо одинаковымъ по виду или по качеству, верстать.
Равнять прутки, спицы, урѣзывать ихъ въ одну мѣру. Равнять
листы, складывать ихъ такъ, чтобы строка приходилась про
тивъ строки. || Равнять или р а в н й т ь что, чему, сравнивать,
ставить въ рядъ, почитать равнымъ, одинаковымъ; или однихъ
свойствъ, по количеству, по качеству. Что не равно, гпого и не
рат и. Нельзя равнять фунта съ аршиномъ, это величины не
соизмѣримыя. — с я , стрд. и взв. по смыслу. Гдѣ тебѣ съ нимъ
равняться , верстаться, считаться за одно, мѣрятьЬя, тягаться.
Р а в н я н ь е дл. р а в н е н ь е ок. дѣйств. по гл. Р а в н о в а т ь
у землекоповъ: ровнять, уравнивать мѣсто, разравнивая землю
на мѣстѣ, ра ски д ко ю .-Ра вн о в ка ж. дѣйст. по гл. Тутъ сносу
и насыпки не будетъ, одна равновка. Р а в н о в щ й к ъ , земле
копъ, занятый равповкою. На запг). говор. вобще равновать, вм.

ровнять, по ненависти къ о, и чтобы не спутать съ равнять;
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